EIGHTH MEETING OF THE EUROPEAN UNION - MERCOSUR BI-REGIONAL
NEGOTIATIONS COMMITTEE

11-14 November 2002 - Brasilia -

FINAL CONCLUSIONS

Negotiators from the Mercosur and the European Union met for the eighth time in the context of
the EU-Mercosur Bi-regional Negotiations Committee during 11-14 November 2002 in Brasilia,

continuing the economic and trade negotiations for the conclusion of the Interregional Association
Agreement between the European Union and the Mercosur.

The Brazilian Ambassador to the European Communities, José Alfredo Graga Lima, on behalf of
the pro tempore Presidency of Mercosur, and the Director for Free Trade Agreements of the
Directorate-General for Trade of the European Commission, Mr. Karl Falkenberg, on behalf of the
European Union, jointly opened the eighth meeting of the BNC with statements that strongly
reiterated the Parties’ commitment to a rapid progress of the negotiations.

They recalled the conclusions of the Negotiators' Meeting at Ministerial Level, held at Rio de
Janeiro last July. On that occasion, Ministers and Commissioners discussed the state of the
negotiations and agreed to a schedule of meetings for 2002 and 2003, giving a new impetus to
the economic and trade negotiations of the Interregional Association Agreement.

Following the opening, the Parties met at separate Technical Groups to work intensively on the
proposals. As agreed in the Rio de Janeiro Work Programme, discussions focused on texts on
standards, technical regulations and conformity assessment procedures; competition; general
rules of origin; intellectual property rights; customs procedures; and dispute settlement. Proposals
from both sides were reviewed and substantial progress was made on consolidation of
negotiating texts. Both Parties agreed to continue their efforts of consolidating texts, aiming at
having a first common draft text of the Interregional Association Agreement for the next meeting
of the Bi-regional Negotiations Committee.

Furthermore, the delegations finalised their discussions on methods and modalities for the
negotiations on market access on goods, including agricultural products, and for the negotiations
on setrvices.

Finally, the Parties considered the implementation of the business facilitation measures that were
launched during the Second Meeting of Heads of State and of Government of the European
Union and of Mercosur, held in Madrid, on 17th May 2002.

The next meeting of the Bi-regional Negotiations Committee shall take place, tentatively, on 17 to
21 March 2003, in Brussels, in conformity with the Rio de Janeiro Work Programme.
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REPORTS OF THE TECHNICAL GROUPS

Eighth Round of Negotiations EU-Mercosur
Brasilia, 11-14 November 2002

TECHNICAL GROURP |
I.1. Tariffs
Methods and modalities for market access on goods

Both sides had a further full exchange on methods and modalities for market access negotiations
on goods, allowing for a better understanding on their respective objectives. They finalised their
discussions on this topic and recalled that the Rio de Janeiro Work Programme sets a target date
of 28 February 2003 for the tabling of WTO consistent offers, with a view to engaging in market
access negotiations aiming at achieving significant additional interregional market access
opportunities in both agricultural and non-agricultural trade.

Technical issues

Recalling that the EU had presented its market access offer in CN 2001 for processed agricultural
products, industrial produtcs and fisheries, and in CN 2002 (basis HS02) for agricultural products,
Mercosur requested the EU to provide a correlation table between both nomenclatures. Given
that the EU stated its intention to present an updated offer in CN 2002, and that European trade
statistics available are not listed in that Nomenclature, Mercosur also requested that these
statistics be updated to CN 2002. The EU delegation agreed to provide such information,
including trade statistics for 2001.

The EU delegation also agreed to forward an exchange rate correlation table between euros and
dollars, for the period 1998-2001.

The Mercosur delegation distributed a list of products of the updated European agricultural offer,
in which the conditions for tariff elimination appeared to have changed to longer-term schedules,
compared to the original proposal. The EU explained the reason was most likely not of
substance, but agreed to verify the list of products.

The EU delegation handed over an inventory of trade statistics received from Mercosur and
requested completion and update of these statistics in standard format. Mercosur agreed to
submit 2001 statistics for Brazil and Argentina and 2000 statistics for Uruguay and Paraguay. It
was agreed that the 2001 statistics of the latter two countries will be submitted as soon as
available.

It was also agreed that Mercosur will present its updated tariff elimination offer in NCM 2001
(basis HS96). Whenever possible, Mercosur would present its offer in NCM 2002 and a
correlation table between NCM 2001 and NCM 2002.

|.2. Customs Procedures

Delegations conducted a thorough exchange of views on the basis of the revised European
Community Proposal for the section on Customs and Related Matters of the chapter on Goods of
the Mercosur-EU Agreement (Doc EU-MERC/TRADE/W/1098). As a result, having identified a



common view on the general objectives of the section, it was possible to prepare a working
document that reflects the preliminary positions of both parties.

It is understood that, given the short time since the proposal was received, Mercosur may present
additional proposals or reactions to the text under consideration.

Delegations agreed to examine the situation with regard to previous negotiations between
Mercosur and the EU on the establishment of an agreement on mutual administrative assistance
on customs matters and to include the issue in the future work of the BNC on customs matters,
with a view to concluding such an agreement .

Both Delegations presented a very positive assessment of the results of the VIII BNC in the area
of customs matters and expressed satisfaction with the opportunity to identify areas of
convergence and to clarify respective positions where it has not yet been possible to reach a
common ground.

I.3. Rules of Origin

The Parties analysed the integrated negotiating text on rules of origin (EU -
MERCOSUR/TRADE/1082 rev.1 (16.10.02) based upon the texts previously submitted by the EU
and Mercosur, and achieved a common text on some articles.

It was agreed that further analysis of the text is needed in order to continue discussing the
subject, especially concerning the following issues:

- Proof of origin ( Issue of Certificates and authority responsible for issuing and checking them)

- Verification of Proof of Origin

- Customs procedures related to origin

- Value ( CIF, FOB or ex-work) that shall be used by the Parties within the realm of the agreement
- Origin of sea-products

- Origin of products manufactured from non-originating products subject to drawback or other
exemption from customs duties.

- Free Zones

- Minimal Operations

The Common Integrated Negotiating Text on Rules of Origin is attached.
I.4. Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment

Both Parties exchanged their views and proposals on this chapter from an original side-by-side
text and reached a consolidated version, with some brackets to be further discussed and clarified,
which is attached.

The Parties agreed that discussions on the possible creation of a Special Committee on

Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment will take place when the Parties
undertake negotiations on institutional framework matters.

The Parties agreed that aspects of technical co-operation under the chapter Standards, Technical
Regulations and Conformity Assessment will be discussed in the next round.

TECHNICAL GROURP I



I1.1. Services

The meeting % held in Brasilia, 11-12 November 2002 ¥ took place in an excellent spirit of
cooperation. Both parties agreed that this 8th round of negotiations provided an excellent
occasion to further discuss very important themes of the services negotiations.

Based on Mercosur's and EC’s proposals on Methods and Modalities, both sides agreed on a
final document on Methods and Modalities for Services negotiations, which is attached.

Mercosur asked for clarification about some of the answers the EU had provided for Mercosur’'s
guestions. The clarifications were very useful and both parties agreed that some issues would
deserve future in-depth discussions.

In relation to the draft of the future services chapter of the birregional negotiation, there was a
broad conceptual discussion on the general objectives of the agreement on services, as well as
on some specific aspects of the text. The EC considers essential to agree on the basic rules for
the preparation of the initial offers. Mercosur understands EC’s preoccupation and reiterates its
commitment to the Work Programme agreed in Rio de Janeiro.

I1.2. Intellectual Property Rights

Both Parties made presentations of their respective proposals. The proposal by Mercosur was
handed over to the European Union in March 2002, while the European Union presented its
proposal in October 2002. Both were included in a side-by-side document (annex).

Mercosur reiterated its understanding that the bi-regional talks are not the appropriate forum for
discussing the accession to international treaties. The European Union stressed that an
Agreement of this nature requires a high level of protection of intellectual property which would be
effectively obtained, inter alia, by adhering to previously negotiated treaties.

Both delegations acknowledge that the European Union and Mercosur countries already grant
high levels of protection to intellectual property rights. However, the European Union delegation
also considered that there is scope for improvement and that the Agreement should leave
flexibility to welcome future developments.

The delegations upheld a discussion and exchanged opinions and arguments with special
attention to topics in which distinct approaches prevail, such as standards of protection, scope of
the chapter, public health, biodiversity, enforcement, review mechanisms, protection of plant
varieties, geographical indications, most-favoured nation clause and transfer of technology.

The delegation of the European Union expressed its willingness to promote technical co-
operation and to assist Mercosur in the field of enforcement of intellectual property rights.

The delegation of the European Union expressed its intention to present a document containing
its preliminary comments on the side-by-side document, based on the discussions held during the
meeting. The delegation of Mercosur expressed its disposition to offer written comments to the
European Union document, thus establishing a basis for a consolidated text, to be presented in
the next round where intellectual property will be part of the agenda.

TECHNICAL GROUP Il



[11.1. Competition

The working document of this session was the consolidated text for competition presented by the
European Community (EU-MERC/TRADE/W/1067Rev.1 Corrl 18.10.02).

The delegations performed a detailed revision of the above mentioned document and, as a result,
it was possible to progress towards a more convergent text. Concrete progress on a humber of
issues should be highlighted, such as the agreement reached on Article 4 "Coordination of
enforcement activities", the approximation of views on Article 3 "Notification" and that both Parties
agreed to present revised proposals for Article 6 "Exchange of Information" in order to seek
common ground on this subject. With regard to Article 5 "Consultations", Mercosur indicated its
willingness to reflect further on its proposal.

Both delegations expressed their satisfaction with the outcome of this eighth round of
negotiations and agreed that it might be possible to reach a final agreement for this chapter in the
near future.

The resulting consolidated text agreed during this session is attached.
[11.2. Dispute settlement

Both delegations agreed that this session’s discussion would be based on the side-by-side text
prepared by Mercosur on 9 October 2002 (copy attached).

The Parties agreed that the purpose of this round was to clarify their respective proposals, and to
identify areas of common ground with a view to preparing a consolidated text for consideration at
future rounds of negotiations.

Both delegations explained the main objectives and conceptual framework of their respective

proposals and an in depth discussion followed on all the points contained therein. Both Parties
shared similar ideas on how the dispute settlement mechanism should function, although there
still remained a number of important issues that will need further exploration and consideration.

Both sides agreed that this had been a very useful round of discussions that had enabled a
deeper understanding of both proposals. It was also highlighted that there were a number of
areas of common ground that could form the basis of a consolidated text. In order to maintain the
progress achieved in this round, the EC offered to submit a proposal that would further clarify and
simplify the views that had been expressed during the three sessions, and which it considered
would facilitate the preparation of a consolidated text. The Mercosur delegation welcomed the EC
offer agreed to reflect further on some issues. Both delegations agreed that a consolidated text
should be prepared in time for discussion at the next round, and recommended that the Dispute
Settlement chapter should be included on the agenda for the March 2003 round in Brussels.

BUSINESS FACILITATION

The Parties had an in-depth discussion on the proposal presented by Mercosur for the
implementation of the whole of the measures agreed in the Madrid Action Plan on Business
Facilitation. The Parties agree that, in order to respond fully to the expectations of the private
sectors put forward by MEBF and of the Governments, the implementation of the Action Plan



must be considered in an integrated and balanced way, so that all specific areas be addressed at
the same pace.

The Parties also agreed that Business Facilitation be included in the agenda of the next BNC
meeting (Brussels, March 2003). At that opportunity, there will be a specific meeting on this
subject in order to deal with the actions agreed on the four specific areas (Sanitary and
Phytossanitary Measures; Customs; Standards, Technical Regulations and Conformity
Assessment; and Electronic Comerce).

In the field of Sanitary and Phytossanitary Measures, the Commission agreed with the Mercosur
proposal of exchanging questionaires. In this sense, the Parties agreed to exchange them in
December 2002. The answers should be made available in February 2003 and thoroughly
discussed at the session on bussiness facilitation of the next BNC meeting. Furthermore, the EU
agreed with the Mercosur proposal to hold a seminar on SPS issues, with the participation of both
the public and the private sectors. Mercosur suggested that such seminar should be held at a
date close to the IX BNC meeting. The delegations agreed to exchange their views on date, place
and the programme of the seminar, within the next fifteen days. The EU indicated its willingness
to explore ways to financially contribute to the organisation of such a seminar.

In the field of Customs, the EC made preliminary comments on Mercosur proposals. A humber of
measures that can be more rapidly implemented were identified, as well as the availability of
funds for their implementation by cooperation.

In the field of Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment, the Commission
presented a written reaction to the Mercosur proposal (Annex).

In the field of Electronic Commerce, the EC agreed with Mercosur proposal of exchanging
information about e-commerce themes on the next BNC meeting. In that opportunity, the Parties
shall make presentations on the following themes: the use of electronic contracts; the
development of statistical methods applicable to electronic commerce; the consumer protection in
electronic means; the liability of intermediary service providers; the treatment of unsolicited
electronic commercial communications.; and the recognition of certificates of electronic
signatures and the facilitation of cross-border certification services. The Commision also

expressed its willingness to examine concrete proposals for projects to implement actions related
to electronic commerce, under the cooperation program on information society.

The EU undertook to reply in a consolidated document to all of Mercosur” proposals and will
make additional suggestions for the implementation of the measures .

OTHER ISSUES

The Parties agreed on a common system for registration of official documents (Annex II).
Documents annexed to these conclusions and previous negotiating text shall be registered
accordingly, having as a basis the preliminary inventory of exchanged texts (Annex IlI).

ANNEX I

Common Registration System

- Considering, on one hand, that the present stage of the trade negotiations between the
Mercosur and the EU involves a vast and increasing exchange of negotiating papers between the



Parties, and, on the other hand, the need to facilitate and organise the handling of the texts being
examined in the various Technical Groups, the Parties agree to a common system for the
registration of working documents, based on the following methodology:

(a) indication of the BNC in which the document will be or has been presented. When dealing with
working texts presented between meetings, reference would be made to the following BNC - even
if the subject dealt in it is not to be discussed in that meeting. To facilitate the registration, all

documents presented between BNCs will be incorporated in the Minutes of the following meeting.

(b) identification of the document's origin (MS for Mercosur and EU for European Union). If the
text embodies proposal from both Parties and it is an agreed text, the initials MS-EU would apply.

(c) indication of the initials of the Technical Group in which the text was originated. If the
documents are not from a specific TG - i.e. business facilitation - the identification will be made by

using identifying initials for that specific area. For example, for Business Facilitation, "BF"; for
texts concerning general aspects of the negotiation, "Gen".

(d) numbers indicating the sequential order of the documents. Each series of documents (MS, EU
and MS-EU) would have its own sequential order of numbers; and

(e) the date when the document was introduced in the negotiation.
EXAMPLES:

IX BNC/MS/TG-1/01/20.02.02

IX BNC/EU/TG-2/01/18.02.02
IX BNC/MS-EU/TG-3/01/24.07.01

- Revisions or changes in texts already presented shall be indicated by using the initials "Rev".
"1", "2",etc underneath the identification of the original document,.

EXAMPLES:

IX BNC/MS/TG -1/01/20.02.02
Rev. 1

IX BNC/EU/Gen/01/05.07.01
Rev. 3

- For registration purposes, the proposed system would also be used for the documents already
formally presented, based on the inventory discussed in the VIII BNC.

ANNEX Il

Preliminary Inventory of Official Documents

Date Negotiating Text
06.00 Mercosur proposal for specific objectives (Spanish) (English version by the EC)

24.10.00 EC paper for negotiations of Working Groups 1, 2 and 3 (English)



11.00 Mercosur counterproposal on Sanitary and Phitosanitary Measures (English)
05.02.01 EC negotiating text for a Chapter on Dispute Settlement (English)
05.02.01 EC working paper for IPR - list of international conventions (English)
14.02.01 EC proposal for a Business Facilitation initiative (English)

14.02.01 EC proposal regarding technical prerequisites for goods (English)

14.02.01 EC working paper - elements for a chapter on Standards, Technical Regulations and
Conformity Assessment Procedures (English)

14.02.01 EC working paper for Government Procurement - possible content of Chapter on
Government Procurement (English)

14.02.01 EC Proposal for a Chapter and Annex with a cooperation mechanism concerning
Competition (English)

21.02.01 EC proposal on Rules of Origin - protocol concerning the definition of the concept of
"originating products" and methods of administrative cooperation (English)

14.03.01 Mercosur preliminary proposal on Competition (Spanish)
14.03.01 Mercosur preliminary comments on Dispute Settlement (Spanish)

14.03.01 Mercosur preliminary proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity
Assessment (Spanish)

14.03.01 Mercosur proposal for Methods and Modalitites on tariff negotiation (Spanish)
14.03.01 Mercosur preliminary proposal on Safeguards (Portuguese)
18.05.01 EC proposal for a List of International Conventions of IPR (English)

22.05.01 Synoptic table of the Mercosur and EU proposals for the negotiations on market access
(English)

30.05.01 Mercosur proposal for a Protocol on Rules of Origin (Spanish)
01.06.01 EC draft common text for the Chapter on Competition (English)
06.01 Mercosur counterproposal on Competition (Spanish)

06.06.01 EC working document on wine (English)

06.06.01 EC proposal on Business Facilitation - Elaboration on Electronic Commerce (English)

15.06.01 Mercosur proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
(Spanish)

20.06.01 EC working document on Business Facilitation in the field of Customs (English)

21.06.01 EC consolidated draft on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
Procedures (English)



28.06.01 EC proposal for Chapter on Government Procurement (English)

29.06.01 EC proposal for Rules of Origin - arrangements for administrative cooperation (articles
30 to 34) (English)

02.07.01 EC proposal for the Chapter on Services: full text (English)

02.07.01 Draft common text for the Chapter on TBT (Spanish)

17.09.01 Draft common text for the Chapter on TBT (English)

04.07.01 EC proposal for the Chapter on Services: schematic (English)

04.07.01 Mercosur proposal for a framework of the Chapter on Services (Spanish)
04.07.01 EC proposal for the Chapter on Goods (English)

05.07.01 Mercosur proposal on Government Procurement (Spanish)

17.09.01 Mercosur proposal on Government Procurement (English)

05.07.01 Mercosur working document on Competition (Spanish)

05.07.01 Mercosur proposal for Methods and Modalities for the tariff negotiations (Spanish)

05.07.01 Mercosur draft consolidated text for Methods and Modalities for the tariff negotiations
(Spanish)

05.07.01 EC draft common text for Technical Prerequisites for the tariff negotiation (English)
05.07.01 EC proposal on Customs (Annex X, Y, Z) (English)

05.07.01 EC tariff offer (cover page + lists) (English)

06.07.01 Mercosur list of Non-Tariff Barriers in the European Union (Spanish)

14.09.01 Mercosur list of Non-Tariff Barriers in the European Union (English)

24.10.01 Mercosur proposal for the Chapter on Government Procurement (Spanish)
24.10.01 Mercosur proposal on the Chapter of Services (Spanish)

29.10.01 Mercosur proposal for the Chapter on Goods (English)

29.10.01 Mercosur tariff offer (cover page with conditions + lists) (Spanish)

09.11.01 EC annotated agenda of negotiations on wines (English)

11.02.02 EC integrated negotiating text on Rules of Origin (English)
18.02.02 Mercosur draft consolidated text for the Chapter on Goods (English)

20.02.02 EC draft consolidated text for the Chapter on Goods: complete (English)



20.02.02 EC draft consolidated text for the Chapter on Goods: market access (English)

15.03.02 EC revised proposal for Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
Procedures (English)

03.02 Consolidated text for Customs Matters (Spanish)
09.07.02 Consolidated text for Customs Matters (English)
04.02 Mercosur consolidated draft protocol for Rules of Origin (Spanish)

04.02 Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services
(Spanish)

08.07.02 Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services
(English version by the EC)

09.10.02 Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services
(English, rev. 1)

25.04.02 Mercosur proposal on the Chapter on Intellectual Property (Spanish)

08.07.02 Mercosur proposal on the Chapter on Intellectual Property (English version by the EC)
16.05.02 Business Facilitation Action Plan

05.06.02 Mercosur proposal on the Chapter on Dispute Settlement (Spanish)

08.06.02 Mercosur proposal on the Chapter on Dispute Settlement (English version by the EC)

09.10.02 Mercosur proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
Procedures rev. 1 (Spanish)

09.10.02 Mercosur proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
Procedures rev. 1 (English)

09.10.02 Mercosur side-by-side text with proposals on TBT (English)
09.10.02 Mercosur side-by-side text with proposals on Dispute Settlement (English)
10.10.02 EC updated offer on agriculture (English)

16.10.02 EC proposal on an integrated negotiating text on Rules of origin (English)
17.10.02 EC proposal on Methods and modalities for services negotiations (English)

18.10.02 EC proposal on a draft consolidated text for the Chapter on Services (English)

18.10.02 EC proposal on a draft consolidated text for the Chapter on Competition (English)

22.10.02 EC draft proposal for the Chapter on IPR (English)
23.10.02 EC proposal on a draft consolidated text on Intellectual Property Rights (English)

29.10.02 Mercosur proposal on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation -
SPS, Customs and Eletronic Commerce (Portuguese)



05.11.02 Mercosur proposal on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation -
SPS, Customs and Eletronic Commerce (English version by the EC)

08.11.02 EC proposal on the Chapter on Customs rev. 1 (English)

11.11.02 Mercosur proposal on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation -
TBT (Spanish and English)

14.11.02 Consolidated text for the Chapter on Customs and Related Matters (English)

14.11.02 Consolidated text for the Chapter on Standards, Technical Regulations and Conformity
Assessment (English)

14.11.02 Methods and Modalities for Services negotiations (English)
14.11.02 Common Integrated Negotiation Text on Rules of Origin (English)
14.11.02 Consolidated text for the Chapter on Competition (English)

14.11.02 EC counterproposal for the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation -
TBT

ANNEX IV

LIST OF WORKING DOCUMENTS

EC revised proposal for Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment
Procedures (English)

Consolidated text for Customs Matters (Spanish)
Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services (Spanish)

Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services (English
version by the EC)

Mercosur preliminary proposal on Modalities and Procedures of negotiation of Services (English,
rev. 1)

Mercosur proposal on the Chapter on Intellectual Property (Spanish)

Mercosur proposal on the Chapter on Intellectual Property (English version by the EC)
Business Facilitation Action Plan

Mercosur proposal on the Chapter on Dispute Settlement (Spanish)

Mercosur proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment Procedures
rev. 1 (Spanish)

Mercosur proposal on Standards, Technical Regulations and Conformity Assessment Procedures
rev. 1 (English)



Mercosur side-by-side text with proposals on TBT (English)

Mercosur side-by-side text with proposals on Dispute Settlement (English)

EC updated offer on agriculture (English)

EC proposal on an integrated negotiating text on Rules of origin (English)

EC proposal on Methods and modalities for services negotiations (English)

EC proposal on a draft consolidated text for the Chapter on Services (English)
EC answers to Mercosur questions about Services (English)

EC proposal on a draft consolidated text for the Chapter on Competition (English)
EC draft proposal for the Chapter on IPR (English)

EC proposal on a draft consolidated text on Intellectual Property Rights (English)

Mercosur proposal on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation - SPS,
Customs and Eletronic Commerce (Portuguese)

Mercosur proposal on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation - SPS,
Customs and Eletronic Commerce (English version by the EC)

EC proposal on the Chapter on Customs rev. 1 (English)

Mercosur propos al on the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation - TBT
(Spanish and English)

Consolidated text for the Chapter on Customs and Related Matters (English)

Consolidated text for the Chapter on Standards, Technical Regulations and Conformity
Assessment (English)

Methods and Modalities for Services negotiations (English)

Common Integrated Negotiation Text on Rules of Origin (English)

Consolidated text for the Chapter on Competition (English)

EC counterproposal for the Implementation of the Action Plan on Business Facilitation - TBT
ANNEX V

DELEGATIONS

MERCOSUR



Argentina

Delegado Orgéo

Daniel Polski Ministerio de Relaciones Exteriores
Adrian Makuc Ministerio de la Produccion

Teresita Gonzélez Embajada de Argentina

Victoria Pose Ministerio de la Produccion

Alejandro Deimundo Escobal Embajada de Argentina
Maria de Carmen Squeff Ministerio de Relaciones Exteriores
Gonzalo Urriolabeitia Embajada de Argentina

Jorge lturriza Secretaria de Agricultura

Rosana Ricchini Ministerio de la Producciéon

Celina Pena Ministerio de Relaciones Exteriores

Brasil

Delegado Orgéo

José Alfredo Graga Lima Delegacdo Permanente junto a C.E

José Antdnio Marcondes de Carvalho Ministério das Relagbes Exteriores

Paulo Venturelli Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento

Daniela Aviani SNPC/ Ministério da Agricultura Pecuaria e Abastecimento

Leontino Rezende Taveira SNPC/ Ministério da Agricultura Pecuaria e Abastecimento

Delegado Orgéo

Marylin Peixoto Silva Nogueira Ministério de Ciéncia e Tecnologia

Rosaria da Costa Baptista Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior
Ana Claudia Takatsu Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior
Carlos Alberto A Oliveira SM/ Ministério do Desenvolvimento, IndUstria e Comércio
Eliane Fontes Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior

Francisco Ferdinando Andrehowisk Filho Ministério do Desenvolvimento , Indlstria e Comércio
Exterior

Gilberto Larcher Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior

Jane Pinho Ministério do Desenvolvimento, Indlstria e Comércio Exterior.

Katarina C.A. Moura Ministério do Desenvolvimento , IndUstria e Comércio Exterior

Luis Carlos Pereira Ministério do Desenvolvimento, Indlstria e Comércio Exterior.
Marcia de Fatima Linse Silva Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior
Marcia Heidi Suguieda STI/ Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comércio
Margarita Maria A. Lourado Reche Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior
Maruska F. de Aguiar Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior.
Renato Souza Ministério do Desenvolvimento, IndUstria e Comércio Exterior.

Rogério Vianna Ministério do Desenvolvimento, Indastria e Comércio Exterior.

Sergio F. Figueiredo Ministério do Desenvolvimento , IndUstria e Comércio Exterior
Wednes Costa Ministério do Desenvolvimento , Industria e Comércio Exterior

Saturnino Messa Ministério da Fazenda

Dario Da Silva Brayner Filho COANA / SRF / Ministério da Fazenda

Erivaldo Gomes Ministério da Fazenda

Marden de Melo Barboza SAIN / Ministério da Fazenda

Maria Angelica Toledo Castro SRF / Ministério da Fazenda

Rita Cristina H. Pinto COANA / SRF / Ministério da Fazenda

Delegado Orgéo

Vera de Figueiredo Malta Ministério da Fazenda

Jo&o Grandino Rodas Ministério da Justica

Elisa Oliveira SDE / Ministério da Justica

Fabio Alessandro Santos CADE- Ministério da Justica



Isabel Ramos Souza SEAE - Ministério da Justica

Marcel Medon Santos SDE - Ministério da Justica

Paula Fontelles SDE - Ministério da Justica

Elza Castro Ministério das Relag6es Exteriores

Sergio Barreiros Ministério das Relacdes Exteriores

Maria Izabel Vieira Ministério das Rela¢Bes Exteriores

Carlos Marcio Cozendey Ministério das Rela¢fes Exteriores
Reinaldo Salgado Ministério das Relag8es Exteriores

Liliam Chagas Ministério das Relacdes Exteriores

Mauricio Favero Ministério das Rela¢des Exteriores

Ivana Marilia Gurgel Ministério das Rela¢des Exteriores

Pedro Dalcero Ministério das Rela¢gBes Exteriores

Daniela Benjamin Ministério das Rela¢des Exteriores

Joel Sampaio Ministério das Relagbes Exteriores

Felipe Hees Ministério das Relagbes Exteriores

Emerson Kloss Ministério das Rela¢6es Exteriores

Gustavo de Sa Duarte Barboza Ministério das Rela¢des Exteriores
Vanessa Dolce de Faria Ministério das Relag6es Exteriores
Alberto L. Pinto Coelho Fonseca Ministério das Relacdes Exteriores
Felix Baes de Faria Ministério das Relagcfes Exteriores

Ronaldo Gongalves Ferraz ABC/ Ministério das Rela¢des Exteriores
Juliana Ghizzi Pires Lancini ANVISA

Kelly Chung ANVISA

Afonso Infurna Junior ANVISA

Ricardo Kropf Santos Fermam INMETRO
Grace lanno INMETRO

Paraguai

Delegado Orgéo

Enrique Franco Ministerio de Relaciones Exteriores
Raul Cano Ministerio de Relaciones Exteriores
Maria Amarilla Ministerio de Relaciones Exteriores
Elianne Cibils Embajada de Paraguay

Miguel Angel Lopez Embajada de Paraguay

Bruno Belmont Ministerio de Industria y Comercio

Humberto Galeano Embajada de Paraguay
Hipdlito Mendoza Embajada de Paraguay

Uruguai

Delegado Orgéo

Ricardo Gonzalez Ministerio de Relaciones Exteriores
Gustavo Vanerio Embajada de Uruguay

Anibal Cabral Embajada de Uruguay

Martin Vidal Embajada de Uruguay

European Commission

DG External Relations



8§ Mr. Francisco DA CAMARA GOMES, Director RELEX G
§ Mr. Damian HERNANDEZLOPEZ, Head of Unit RELEX/G/4
§ Mr. Toméas ABADIA, Desk Officer Mercosur RELEX/G/4

DG Trade

. Karl F. FALKENBERG, Director DG Trade C
Matthias PETSCHKE, Deputy Head of Unit DG Trade C/03
. Madelaine TUININGA, DG Trade C/03
. Daria GISMONDI, DG Trade C/02
. Pedro VELASCO MARTINS, DG Trade F/01
. Maria Teresa FABREGAS FERNANDEZ , DG Trade F/02
. Carlo PETTINATO, DG Trade F/02
. Francesco MEGGIOLARO, DG Trade D/02
. Edward BROWN, DG Trade D/03
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DG AGRI

8§ Mr. Helmut STADLER, Head of Unit DG AGRI A21
§ Mr. Bernard LEFEVRE, DG AGRI D/4
§ Mr. Segundo PEREZ GIBAJA

DG TAXUD

§ Mr. John TAYLOR, DG TAXUD A/04
§ Mr. Nicola ARDITO, DG TAXUD B/04

DG Enterprise
§ Ms. Dominique GROSJEAN, DG ENTR A02
Delegations

§ Mr.Rolf TIMANS, Head of the EU Delegation in Brazil

§ Mr. Jorge PEYDRO AZNAR, EU Delegation in Brazil

§ Mr. Mauro MARIANI, EU Delegation in Brazil

§ Mr. Christophe MANET, EU Delegation in Argentina

8§ Mr. Fabrice MICHON, EU Delegation in Argentina

§ Ms. Diana ACCONCIA, EU Delegation in Uruguay

§ Mr. Ambrosio A. de MELLO FRANCO, EU Delegation in Brazil
§ Mr. Humberto NETTO, EU Delegation in Brazil

8 Ms. Joana QUEIROZ, EU Delegation in Brazil

LIST OF OTHER EU PARTICIPANTS
Presidency - Denmark

8 Ms. Anita HUGAU, Ambassadress (Denmark)
§ Mr. Lars RIMMER (Denmark)
8 Mr. Nicolai PRITZ (Embassy)



Member States

Belgium
8§ Mr. Jean-Michel Veranneman de WATERVLIET, Ambassador
8 Mr. Pascal BUFFIN (Embassy)

Germany

§ Mr. Uwe KAESTNER, Ambassador

§ Mr. Markus UTSCH (Germany)

§ Mr. Michael WORBS (Embassy)

§ Mr. Hartmut MESSERSCHMIDT (Embassy)

Greece

§ Mr. Stratos DOUKAS, Ambassador
8§ Mr. loannis BRACHOS (Greece)

§ Athina PLAKOUDI (Embassy)

Spain

§ Mr. José CODERCH, Ambassador

8 Mr. César ALBA, Ambassador (Spain)
8 Mr. Juan LOPEZ HERRERA (Spain)

§ Mr. Victor AUDERA (Embassy)

8§ Ms. Marisela RIBAS (Embassy)

France

§ Mr. Alain ROUQUIE, Ambassador

8§ Ms. Frangoise BREYSSE (France)

8§ Ms. Anne-Hélene ROIGNAN (France)

§ Ms. Stéphanie CROGUENNEC (France)
8§ Mr. Patrick BERGER (Embassy)

§ Bertrand CAMACHO (Embassy)

Ireland

8§ Mr. Martin GREENE (Ambassador)
§ Mr. Patrick DUFFY (Embassy)

Italy

8§ Mr. Vincenzo PETRONE, Ambassador
8§ Mr. Gianfranco DE LUIGI (Embassy)
§ Ms. Elena MARINELLI (Embassy)

The Netherlands

§ Mr. Robert Hans MEYS, Ambassador
§ Mr. Egbert HARTSEMA (Embassy)

Austria
8§ Mr. Daniel KRUMHOLZ, Ambassador
§ Mr. Ulrich FRANK (Embassy)



Portugal
§ Mr. Anténio Manuel FRANCO, Ambassador
§ Mr. Antonio Pedro RODRIGUES DA SILVA (Embassy)

Finland

& Mr. Hannu UUSFVIDENOJA, Ambassador
8 Mr. Teppo TEKALA, Ambassador (Finland)
§ Mr. Jouko LEINONEN (Embassy)

Sweden

§ Mr. Staffan ABERG, Ambassador

§ Ms. Caroline FLEETWOOD (Sweden)
8§ Mr. Anders WOLLTER (Embassy)

United Kingdom
8 Mr. Roger BONE, Ambassador
8§ Mr. Nicholas LOW (Embassy)

Council Secretariat

§ Mr. Paulo OLIVEIRA



